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433000-2026 - Kilpailu

Puola — Tienrakennustyot — Rozbudowa drogi krajowej nr 22 na odcinku Malbork -Krélewo
OJ S 120/2026 25/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53, 00-874
Warszawa, Prowadzacy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
Oddziat w Gdansku
Sahkodposti: sekretariatgdansk@gddkia.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Rozbudowa drogi krajowej nr 22 na odcinku Malbork -Krolewo
Kuvaus: Zakres zadania obejmuje w szczegdlnos$ci: - Ustugi projektowe, opracowanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszelkich niezbednych opinii, uzgodnien i
decyzji, w tym decyzji o zezwoleniu na realizacje inwestycji drogowej, - opracowanie
dokumentacji powykonawczej, - wykonanie wszelkich innych robét i opracowan, jakie okazg
sie niezbedne dla zaprojektowania i zrealizowania inwestycji, - uzyskanie decyzji
administracyjnych pozwalajgcych na uzytkowanie inwestyciji, - rozbudowe drogi krajowej od
km 358+200 do km 361+754, - wymiana i wzmocnienie konstrukcji nawierzchni do 115 kN/os,
- rozbudowa lub przebudowa skrzyzowan z drogami nizszych kategorii, -budowe/przebudowe
innych drég publicznych, - modernizacje wiaduktu nad PKP i tunelu dla pieszych i roweréw -
budowe/przebudowe przepustow, - budowe ekrandéw akustycznych, - budowe/przebudowe
zatok autobusowych, - budowa przej$¢ dla pieszych oraz przejs¢ dla pieszych z przejazdem
dla roweréw wraz z oswietleniem dedykowanym, - budowe/przebudowe drogi dla pieszych i
rowerow, - budowe/przebudowe chodnika, - budowe kanatu technologicznego, - budowe
/przebudowe kompletnego odwodnienia, w tym kanalizacji deszczowej, urzgdzen
podczyszczajgcych wody opadowe oraz rowow drogowych -budowe/przebudowe oswietlenia
ulicznego, - budowe/przebudowe zjazdéw publicznych i indywidualnych, - budowe urzadzen
podczyszczajgcych wody opadowe, - przebudowe i zabezpieczenie sieci i urzgdzen
infrastruktury technicznej kolidujgcej z rozbudowanym odcinkiem drogi krajowej nr 22, -
budowe urzadzen ochrony srodowiska, - wycinke drzew i krzewdw kolidujgcy z
projektowanych uktadem drogowym, - zagospodarowanie terendw zielonych, - wykonanie
oznakowania pionowego i poziomego wraz z elementami bezpieczenstwa ruchu drogowego, -
oczyszczenie i udroznienie istniejgcych odbiornikéw w zakresie zapewniajgcym skuteczne
odprowadzenie wody z pasa drogowego, - po zakonczeniu Robot wykonanie petnej
rekultywacji terenéw zajetych, - przez zaplecza techniczne i socjalne, Plac Budowy, drogi
tymczasowe — wykonane na potrzeby Wykonawcy i budowy oraz wszelkich innych terenéw
przeksztatconych przez Wykonawce, - wykonanie napraw w zakresie przywrdcenia drog,
nieruchomosci uzytkowanych przez Wykonawce lub budynkéw uszkodzonych wskutek dziatan
Wykonawcy do stanu technicznego nie gorszego niz przed rozpoczeciem budowy, -
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wznowienie lub ustalenie lub wydzielenie granic paséw drogowych drog budowanych w
ramach inwestycji, znajdujgcych sie w liniach rozgraniczajgcych inwestycji, z uwzglednieniem
ich projektowanej kategorii, - wszelkie Roboty wynikajgce z konieczno$ci podtgczenia odcinka
do istniejgcego uktadu komunikacyjnego wraz z jego ewentualng przebudowg i zmiang
organizacji ruchu wynikajgca z przyjetych rozwigzan, - wzmocnienie podtoza gruntowego i
zapewnienie statecznosci skarp wykopow i nasypow w zakresie dostosowanym do warunkow
gruntowo wodnych.

Menettelyn tunniste: 11a47e90-5d6e-4e63-aa3f-effdeb1aef6e

Sisainen tunniste: 0.GD.D-3.2410.01.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w
art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych (tj. tzw. procedure odwrocong). 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oSwiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej. 9.
Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych dotyczgcych tych
podmiotéw zgodnie z §5 rozporzadzenia, o ktbrym mowa w pkt. 7powyzej. 10. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamoéwien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy
Prawo zamdwien publicznych w zakresie opisanym w SWZ. 11. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257
ustawy Prawo zaméwien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zaméwienia Zamawiajgcy nie
przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Realizujgc obowigzek, o ktorym mowa w
art. 24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. 2024 poz. 928),
informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna
procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych”.
Celem wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszeh osobom fizycznym,
ktére uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i
Autostrad w kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli
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wykry¢ naruszenie prawa oraz podjgc¢ wtasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do
poprawy funkcjonowania Urzedu. Szczegodtowe informacje dotyczgce sposobéw dokonywania
zgtoszen wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej
Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszen
wewnetrznych.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45233120 Tienrakennusty6t
Lisaluokitus (cpv): 45100000 Rakennustydmaan valmisteluty6t, 45110000 Rakennusten
purkutyot ja maansiirtotyot, 45113000 Rakennustydmaan perustyot, 45111000 Purkutyot,
rakennustydmaan valmistelu- ja raivausty6t, 45111100 Hajottamisty6t, 45112000 Kaivu- ja
maansiirtotyot, 45112210 Maan pintakerroksen poistotyot, 45112700 Maisemarakennustyot,
45112730 Teiden ja moottoriteiden maisemarakennusty6t, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin
rakenteisiin liittyvat tyot, 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden rakennustdiden
kokonais- tai osaurakat, 45221000 Siltojen, tunnelien ja kuilujen rakentamisty6t, 45230000
Putkijohtojen, tietoliikenne- ja voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja rautateiden
rakentamisty6t; maanpinnoitus, 45233000 Maanteiden, rautateiden ja kiitoratojen rakennus-,
perustus- ja paallystystyot, 45300000 Rakennusten asennusty6t, 45310000 Sahkdjohtojen
asennus ja muut sahkdasennustyot, 45316000 Valaistus- ja merkinantojarjestelmien
asennustyot, 71240000 Arkkitehti-, insinddri- ja suunnittelupalvelut, 71320000 Insinddrialan
suunnittelupalvelut, 45231300 Vesi- ja viemariputkien rakennustyot, 32412100
Teleliikenneverkko, 45232310 Puhelinlinjojen rakennustyot, 45232332 Televiestintaan liittyvat
lisatyot

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Subistawa 5
Postitoimipaikka: Gdansk
Postinumero: 80-354
Maaryhmittely (NUTS): Tréjmiejski (PL633)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu Platformy. Wykonawca
musi posiadaé bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne: staty dostep do sieci
Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s; komputer klasy PC lub
MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4
GHz, jeden z systemdéw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z aktualnym wsparciem
technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia postepowania);
dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge,
Firefox, Opera; wtgczona obstuga JavaScript; zainstalowany program obstugujgcy stosowane
przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikéw w formacie ,pdf”).
Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe informacje znajdujg sie
w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby prace projektowe i Roboty wraz z
uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie zostaty ukonczone w terminie nie dtuzszym
niz 39 miesiecy od daty zawarcia umowy. Do czasu realizacji Robét nie wlicza sie okreséw
zimowych (tj. od 16 grudnia do 15 marca). Do czasu objetego projektowaniem wlicza sie
okresy zimowe (tj. od 16 grudnia do 15 marca). 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 10 % ceny brutto podane;j
w ofercie. 4. Zamawiajgcym dopuszcza mozliwos¢ udzielenia zaliczki w wysokosci od 1 % do
10 % wartosci umowy brutto i wowczas bedzie zgdat wniesienia zabezpieczenia zaliczki.
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Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. €) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2
ustawy Prawo zamdwien publicznych
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych
Verojen tai sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvat perusteet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zamowien publicznych
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt
2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamodwien publicznych
Jarjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Kansallisesta lainsaadannodsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Prawo zamowien publicznych
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1
ustawy z 13.04.2022 o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Rozbudowa drogi krajowej nr 22 na odcinku Malbork -Krolewo
Kuvaus: Zakres zadania obejmuje w szczegolnosci: - Ustugi projektowe, opracowanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem wszelkich niezbednych opinii, uzgodnien i
decyzji, w tym decyzji o zezwoleniu na realizacje inwestycji drogowej, - opracowanie
dokumentacji powykonawczej, - wykonanie wszelkich innych robét i opracowan, jakie okazg
sie niezbedne dla zaprojektowania i zrealizowania inwestycji, - uzyskanie decyzji
administracyjnych pozwalajgcych na uzytkowanie inwestycji, - rozbudowe drogi krajowej od
km 358+200 do km 361+754, - wymiana i wzmocnienie konstrukcji nawierzchni do 115 kN/os,
- rozbudowa lub przebudowa skrzyzowan z drogami nizszych kategorii, -budowe/przebudowe
innych drég publicznych, - modernizacje wiaduktu nad PKP i tunelu dla pieszych i rowerow -
budowe/przebudowe przepustéw, - budowe ekrandw akustycznych, - budowe/przebudowe
zatok autobusowych, - budowa przejs¢ dla pieszych oraz przejs¢ dla pieszych z przejazdem
dla roweréw wraz z oswietleniem dedykowanym, - budowe/przebudowe drogi dla pieszych i
rowerow, - budowe/przebudowe chodnika, - budowe kanatu technologicznego, - budowe
/przebudowe kompletnego odwodnienia, w tym kanalizacji deszczowej, urzgdzen
podczyszczajgcych wody opadowe oraz rowow drogowych -budowe/przebudowe oswietlenia
ulicznego, - budowe/przebudowe zjazdéw publicznych i indywidualnych, - budowe urzgdzen
podczyszczajgcych wody opadowe, - przebudowe i zabezpieczenie sieci i urzgdzen
infrastruktury technicznej kolidujgcej z rozbudowanym odcinkiem drogi krajowej nr 22, -
budowe urzgdzen ochrony srodowiska, - wycinke drzew i krzewdw kolidujgcy z
projektowanych uktadem drogowym, - zagospodarowanie terendw zielonych, - wykonanie
oznakowania pionowego i poziomego wraz z elementami bezpieczenstwa ruchu drogowego, -
oczyszczenie i udroznienie istniejgcych odbiornikow w zakresie zapewniajgcym skuteczne
odprowadzenie wody z pasa drogowego, - po zakonczeniu Robét wykonanie petnej
rekultywacji terendw zajetych, - przez zaplecza techniczne i socjalne, Plac Budowy, drogi
tymczasowe — wykonane na potrzeby Wykonawcy i budowy oraz wszelkich innych terenow
przeksztatconych przez Wykonawce, - wykonanie napraw w zakresie przywrocenia drég,
nieruchomosci uzytkowanych przez Wykonawce lub budynkéw uszkodzonych wskutek dziatan
Wykonawcy do stanu technicznego nie gorszego niz przed rozpoczeciem budowy, -
wznowienie lub ustalenie lub wydzielenie granic paséw drogowych drég budowanych w
ramach inwestycji, znajdujgcych sie w liniach rozgraniczajgcych inwestycji, z uwzglednieniem
ich projektowanej kategorii, - wszelkie Roboty wynikajgce z koniecznosci podtgczenia odcinka
do istniejgcego uktadu komunikacyjnego wraz z jego ewentualng przebudowg i zmiang
organizacji ruchu wynikajgca z przyjetych rozwigzan, - wzmocnienie podtoza gruntowego i
zapewnienie statecznosci skarp wykopow i nasypow w zakresie dostosowanym do warunkow
gruntowo wodnych. Szacunkowa warto$¢ zamowienia powyzej 20 min euro.
Sisainen tunniste: 0.GD.D-3.2410.01.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45233120 Tienrakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45100000 Rakennustydmaan valmisteluty6t, 45110000 Rakennusten
purkuty6t ja maansiirtotyot, 45113000 Rakennustydmaan perustyot, 45111000 Purkutydt,
rakennustydmaan valmistelu- ja raivausty6t, 45111100 Hajottamisty6t, 45112000 Kaivu- ja
maansiirtotyot, 45112210 Maan pintakerroksen poistotyot, 45112700 Maisemarakennustyot,
45112730 Teiden ja moottoriteiden maisemarakennustyot, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin
rakenteisiin liittyvat tyot, 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustdiden ja muiden rakennustdiden
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kokonais- tai osaurakat, 45221000 Siltojen, tunnelien ja kuilujen rakentamisty6t, 45230000
Putkijohtojen, tietoliikenne- ja voimalinjojen, teiden, lentokenttien ja rautateiden
rakentamistydt; maanpinnoitus, 45233000 Maanteiden, rautateiden ja kiitoratojen rakennus-,
perustus- ja paallystystyot, 45300000 Rakennusten asennustyoét, 45310000 Sahkojohtojen
asennus ja muut sahkéasennustyot, 45316000 Valaistus- ja merkinantojarjestelmien
asennustyot, 71240000 Arkkitehti-, insinddri- ja suunnittelupalvelut, 71320000 Insinddrialan
suunnittelupalvelut, 45231300 Vesi- ja viemariputkien rakennustyot, 32412100
Teleliikenneverkko, 45232310 Puhelinlinjojen rakennustyot, 45232332 Televiestintaan liittyvat
lisatyot

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Gdanski (PL634)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 39 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Sredni roczny przychdd za ostatnie trzy lata obrotowe, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, za ten okres (na podstawie ,Rachunku zyskow i strat”
pozycja ,Przychdd netto ze sprzedazy produktow, towaréw i materiatow” lub ,Przychdd netto
ze sprzedazy i zrownane z nimi”) w wysokosci nie mniejszej niz 20 min PLN. Wartosci podane
w dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢: -
dla ,przychodu” - wedtug sredniego kursu NBP na dzieh zakonczenia roku obrotowego, - dla
posiadanych ,$srodkéw finansowych/zdolnosci kredytowej” - wedtug sredniego kursu NBP na
dzien wystawienia dokumentu. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia, spetnianie warunkéw w pkt 8.2.3. Wykonawcy wykazujg tacznie.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Posiadanie srodkow finansowych lub zdolnosci kredytowej w
wysokosci nie mniejszej niz 5,5 min PLN. Wartosci podane w dokumentach w walutach innych
niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢: - dla ,przychodu” - wedtug sredniego
kursu NBP na dzieh zakonczenia roku obrotowego, - dla posiadanych ,$rodkéw finansowych
/zdolnosci kredytowej” - wedtug $redniego kursu NBP na dzien wystawienia dokumentu. W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, spetnianie
warunkow w pkt 8.2.3. Wykonawcy wykazujg tgcznie.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem, w
wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: a) 1 zadania
polegajgcego na budowie lub przebudowie lub rozbudowie drég lub ulic o klasie drogi lub ulicy
min. G jednojezdniowych o wartosci rob6t co najmniej 33 min PLN netto. Uwagi: Kazde
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wykazane zadanie moze jednoczes$nie potwierdzac spetnianie kilku z powyzszych warunkéw.
Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (tj. Dz.U 2025 poz. 889.). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu
rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepiséw
techniczno-budowlanych dotyczacych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518),
wydanego na podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo
budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz. 2351, z 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice Zamawiajgcy
uzna rowniez droge lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z
dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). ,Jako
wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumie¢ wystawienie Swiadectwa Przejecia
(wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktow realizowanych zgodnie z warunkami
FIDIC) lub podpisanie kornicowego Protokotu odbioru robét lub rwnowaznego dokumentu (w
przypadku zamoéwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).” Warto$ci podane w
dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez
Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug Sredniego kursu NBP na dzien wystawienia
Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych
zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu odbioru robét lub
réwnowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa
Przejecia). W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia,
spetnianie warunkéw w pkt 8.2.3. Wykonawcy wykazujg fgcznie.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wskazac osobe, ktéra bedzie uczestniczyé w
wykonywaniu zaméwienia, legitymujgcg sie kwalifikacjami zawodowymi i doswiadczeniem
odpowiednimi do funkcji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na funkcje wymieniong
ponizej, wskaze osobe, ktérg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji zamowienia, spetniajgca
nastepujgce wymagania: a) osoba proponowana do petnienia funkcji Kierownika Budowy
wymagana liczba osob: 1 Doswiadczenie zawodowe: Minimum 12 miesiecy doswiadczenia w
okresie trwania robét budowalnych przy realizacji 1 lub 2 zadan obejmujgcych budowe lub
przebudowe lub rozbudowe lub nadzér nad budowg lub przebudowa drég lub ulic klasy min. G
jednojezdniowych o wartosci robét co najmniej 33 min PLN netto kazde na stanowisku
/stanowiskach: Kierownika Budowy lub Kierownika Rob6t Drogowych dla odcinka o dtugosci
min. 3 km lub Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta. Uwagi: Za okres trwania robot
budowlanych nalezy rozumieé okres od daty wpisu do Dziennika Budowy o rozpoczeciu robot
budowlanych do daty wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg
10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisania korncowego
Protokotu odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie
wystawia sie Swiadectwa Przejecia). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy
z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz.U 2025 poz. 889.). Za ulice
Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 24
czerwca 2022 r., w sprawie przepiséw techniczno-budowlanych dotyczgcych drog publicznych
(Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z
dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz. 2351, z 2022 r. poz. 88). Za
droge lub ulice Zamawiajgcy uzna rowniez droge lub ulice w rozumieniu uprzednio
obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z
2020 poz. 470 ze zm.). Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie
warunku w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug
sredniego kursu NBP na dzien zawarcia Umowy/-6w na realizacje zadania/zadah wykazanego
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/wykazanych w ramach warunku okreslonego w pkt 8.2.4.2. W przypadku Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, spetnianie warunkow w pkt 8.2.3.
Wykonawcy wykazujg tgcznie.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Waga kryterium wynosi 60 %
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Waga kryterium wynosi 40 % Podkryterium: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jakosci
na nastepujgce elementy: ekrany akustyczne wraz z ich posadowieniem, instalacje zasilajgce,
konstrukcje wsporcze, Podkryterium: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jakosci na obiekty
mostowe wraz ich z wyposazeniem.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://gddkia.eb2b.com.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://gddkia.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci
650.000,00 PLN (stownie ztotych: szes¢set piecdziesiat tysiecy zt 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 120 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1. Realizacja zaméwienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegodlnosci ustawie z dnia 7.7.1994 roku Prawo budowlane, ustawie z
dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian,
zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na
podstawie stosunku pracy osob wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegodlnosci w Tomie |l.
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
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Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa lzba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamoéwien publicznych (dale;j:
ustawa Pzp), przystugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamowieniu oraz dokumentoéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 2. Odwotanie przystuguje wytacznie od
niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym
postepowaniu o udzielenie zamowienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na
zaniechanie czynnosci, do ktorej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3.
Odwotanie powinno zawiera¢ informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezel
przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej. Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przestaé za
posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu do postepowania nalezy w zaktadce ,Postepowania”,
wybrac ,Moje postepowania” a nastepnie wybrac niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z
zaktadki ,Pytania/informacje”, polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/
komentarz” przekazac tres¢ odwotania lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1)
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli informacja zostata przekazana
przy uzycie srodkow komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata
przekazana w inny sposoéb; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec
tresci dokumentow zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4)
Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia; 7. Szczegdtowe zasady postepowania po
whniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie
Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9.
Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby Odwotawczej w terminie 14 dni od
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dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o
ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych,
jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego
postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53, 00-874
Warszawa, Prowadzacy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
Oddziat w Gdansku
Rekisterinumero: 584-24-56-536
Yksikko: Oddziat Gdansk
Postiosoite: ul. Subistawa 5
Postitoimipaikka: Gdansk
Postinumero: 80-354
Maaryhmittely (NUTS): Gdanski (PL634)
Maa: Puola
Sahkdposti: sekretariatgdansk@gddkia.gov.pl
Puhelin: +48 585112400
Faksi: +48 585112405
Internetosoite: http://gddkia.gov.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl/
Hankkijaprofiili: https://gddkia.eb2b.com.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkd: Organ odwotawczy
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587701
Faksi: +48 224587700
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
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Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkodposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 4c798017-5259-46a9-a6d0-2765e05c¢f49b - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 22/06/2026 14:25:54 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 433000-2026

EUVL S -lehden numero: 120/2026

Julkaisupaiva: 25/06/2026
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